ADVANCE Industriale
Easy Moving = Industriel

BLACK
SEPARATOR

Con predisposizione autopulizia
Avec pré-équipement pour
systeme autonettoyant

art. AP3460.50.03

Caratteristiche:

1- permette alla caldaia di smaltire le polveri del combustibile

2 - design ciclonico

3 - predisposto per il sistema di pulizia Autocleaner

4 - da abbinare a motore professional e Plc

5 - a seconda delle esigenze, aggiungere separatore LT40 e Autocleaner

Caractéristiques:

1-permet a la chaudiere d’éliminer les poussieres de combustible

2 - conception cyclonique

3 - prévu pour le systéeme de nettoyage Autocleaner

4 - 3 associer a un moteur Professional et une unité de controle Plc
5 - selon les besoins, ajouter un séparateur LT40 et un Autocleaner

A completamento dell'impianto - Pour compléter l'installation

Elementi previsti per il funzionamento dellimpianto, a scelta fra quelli disponibili nel presente catalogo.

Eléments prévus pour le fonctionnement de linstallation, au choix parmi ceux disponibles dans ce catalogue.

Separatore Controllo Estrazione
Séparateur Controle Extraction
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Scheda tecnica/Fiche technique

Black Separator con predisposizione autopulizia & un pre-separatore
ciclonico completo di dosatore Maxi. Si rivela particolarmente utile
in caso di biomasse polverose cosi da permettere alla caldaia di
smaltire anche le polveri rilasciate dal combustibile.

Il combustibile passa allinterno di Black Separator con
presidisposizione autopulizia dove la sua speciale forma a ciclone,
obbliga le polveri a depositarsi insieme alla biomassa nel dosatore,
per poi essere rilasciate in caldaia.

E predisposto per essere collegato con il sistema di autopulizia
Autocleaner art. AP3600.00.00 che ha lo scopo di pulire la cartuccia
filtrante contenuta in Black Separator mediante controlavaggio a
pressione controllata.

A seconda del grado di polverosita del combustibile o delle ceneri
che si desidera gestire, Black Separator con autopulizia pud essere
installato da solo, aggiungendo il sistema Autocleaner oppure
abbinando sia il separatore LT40 che Autocleaner.

La posizione corretta di montaggio & sopra al serbatoio della
caldaia. Il collegamento alla rete tubiera e reversibile e pud essere
predisposto sia a destra che a sinistra.

Il fissaggio avviene a muro tramite la flangia in dotazione.

Modello Black Separator Unita Art.
Modele de Black Separator Unité AP3460.50.03
Misura/Mesure A mm 281,5
Misura/Mesure B mm 1458,5
Misura/Mesure C mm 706
Misura/Mesure D mm 200
Misura/Mesure E @ mm 60
Misura/Mesure F mm 22
Misura/Mesure G mm 139
Misura/Mesure H mm 216
Misura/Mesure | mm 150
Misura/Mesure L @ mm 150
Misura/Mesure M @ mm 315
Misura/Mesure N mm 431
Misura/Mesure O mm 106,5
Peso/Poids kg 23
Capacita max/Capacité max l 23

Vista dallalto
Vue de haut

Vista frontale/Vue de face

Le Black Separator avec pré-équipement pour systeme autonet-
toyant est un pré-séparateur cyclonique muni de doseur Maxi.
Il se révele particulierement utile en cas de biomasse poussié-
reuse afin de permettre a la chaudiére d’éliminer les poussiéres
relachées par le combustible.

Le combustible passe dans le Black Separator équipé d’un sys-
teme autonettoyant, dont la forme cyclonique spéciale force
les poussiéres a se déposer, en méme temps que la biomasse,
dans le doseur, pour étre ensuite relachées dans la chaudiére.

Il est prévu pour étre raccordé au systéme autonettoyant Au-
tocleaner art. AP3600.00.00 qui a pour but de nettoyer la car-
touche filtrante contenue dans le Black Separator par lavage a
contre-courant a pression controlée.

En fonction du degré d’empoussiérage du combustible ou des
cendres que 'on veut gérer, Black Separator avec systéme auto-
nettoyant s'installe seul, en ajoutant le systeme Autocleaner ou
en associant tant le séparateur LT40 que 'Autocleaner.

La bonne position de montage se situe au-dessus du réservoir
de la chaudiere. Le raccordement au réseau de tuyauterie est
réversible et peut s’aménager a droite comme a gauche.

Il se fixe au mur au moyen de la bride fournie de série.

Uscita aria
Sortie d’air

rrrrr Pomelli di fissaggio
¢ Boutons de fixation

Ingresso aria compressa
Entrée d’air comprimé

Cartuccia filtro
Cartouche filtre

Cono ciclonico
Cone cyclonique

Staffa di fissaggio a muro __
Etrier de fixation murale

Maniglie di sgancio
Poignées de décrochage

Finestra di ispezione
Fenétre d'inspection

Sportello di scarico
Trappe de déchargement

’Zf? Ingresso combustibile
@'Entrée combustible
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Esempio di installazione/Exemple d'installation 107
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